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y-fuerza gloria a-Yahweh dad poderosos hijos-de a-Yahweh dad  de-David salmo
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Salmo de David. DAD a Jehova, oh hijos de fuertes, dad & Jehova la gloria y la fortaleza.
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santidad en-esplendor-de a-Yahweh adorad su-nombre gloria-de a-Yahweh dad
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Dad & Jehova la gloria debida & su nombre: humillaos & Jehova en el glorioso santuario.
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aguas sobre Yahweh truena la-gloria Dios-de las-aguas sobre Yahweh voz-de
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Voz de Jehova sobre las aguas: hizo tronar el Dios de gloria: Jehova sobre las muchas aguas.
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con-majestad Yahweh voz-de con-poder Yahweh voz-de
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Voz de Jehova con potencia; voz de Jehova con gloria.
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Libano cedros-de [particula] Yahweh y-quiebra cedros que-quiebra Yahweh voz-de
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Voz de Jehova que quebranta los cedros; y quebranté Jehova los cedros del Libano.
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bufalos hijo-de como y-Sirién Libano becerro como y-los-hace-saltar
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E hizolos saltar como becerros; al Libano y al Sirién como hijos de unicornios.
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fuego llamas-de que-corta Yahweh voz-de
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Voz de Jehova que derrama llamas de fuego.
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Cades desierto-de Yahweh hace-temblar desierto que-hace-temblar Yahweh voz-de
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Voz de Jehova que hara temblar el desierto; hara temblar Jehova el desierto de Cades.
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dice todo y-en-su-templo bosques y-desnuda ciervas que-hace-parir Yahweh voz-de
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Voz de Jehova que hara estar de parto a las ciervas, y desnudara las brefias: y en su templo todos los suyos le
dicen gloria.
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para-siempre rey Yahweh y-se-sienta se-senté sobre-el-diluvio Yahweh
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Jehova preside en el diluvio, y asentdse Jehova por rey para siempre.
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con-paz a-su-pueblo [particula] bendecird Yahweh dard a-su-pueblo fuerza Yahweh
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Jehova dara fortaleza a su pueblo: Jehova bendecira a su pueblo en paz.
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